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Niniejsza instrukcja obowigzuje dla modeli falownikow

e M50A_260 (numer czesci Delta RPI503M260000,
wersja produktu L lub M)

i oprogramowania DSS wersja 6.0 lub nowsza

Numer czesci Delta znajduje sie na tabliczce znamiono-
wej falownika.

Firma Delta caty czas opracowuje swoje instrukcje, aby
udostepnia¢ kompletne informacje na temat montazu i
obstugi falownikéw. Dlatego przed rozpoczeciem prac
instalacyjnych nalezy zawsze wejs¢ na stronesolarsolu-
tions.delta-emea.com

i sprawdzi¢, czy nie jest dostepna nowsza wersja skré-
conej instrukcji instalacji lub szczegétowego podrecznika
montazu i obstugi.

© Copyright — Delta Electronics (Netherlands) B.V. —
Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona do monteréw
instalacji elektrycznych, ktorzy zostali przeszkoleni i sg
uprawnieni do wykonywania prac przy podtgczonych do
sieci falownikach solarnych.

Zawarte tu informacje nie mogg by¢ powielane bez wcze-
$niejszej pisemnej zgodny firmy Delta Electronics. Nie
wolno stosowac informacji zawartych w tej dokumentaciji

do innych celdw, ktére nie sg bezposrednio zwigzane z
zastosowaniem falownika.

Wszystkie informacje i specyfikacje mogg ulec zmianom
bez wczesniejszego powiadomienia.

Na wszystkich przettumaczonych wersjach niniejszego
podrecznika, ktore nie zostaty autoryzowane przez firme
Delta Electronics (Netherlands) B.V., musi widnie¢ adno-
tacja ,Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi”.

Delta Electronics (Netherlands) B.V.
Tscheulinstralle 21

79331 Teningen

Niemcy

Autoryzowany dystrybutor tego produktu w UE:
Delta Electronics (Netherlands) B.V.
Zandsteen 15

2132 MZ Hoofddorp

Holandia

Wskazowki dotyczace wersji niniejszego podrecznika

Wersja: Data Zmiany Strona
1.0 2021-04-23 Pierwsze wydanie dla wersji produktéw L lub M.
2,0 2021-07-26 Drobne korekty optyczne.
Dane techniczne kabla AC:
2.1 2021-10-21 Poprawiono informacje o srednicach kabli i przekrojach zyt. Dodano informacje 21

o0 momentach obrotowych.
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s OBX19900075WL

:

Wersja produktu Zmiany poprzedniego modelu

LM Jest to nowy produkt.
Ostatnia litera numeru seryjnego oznacza wersje produktu.
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Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

A\ NIEBEZPIECZENSTWO A\ OSTRZEZENIE

I\

Porazenie pragdem elektrycznym
Podczas eksploatacji falownika wystepuje
w nim potencjalnie niebezpieczne dla zycia

napiecie. Po odtgczeniu falownika od wszyst-

kich zrédet pradu elektrycznego napiecie
to wystepuje w falowniku jeszcze przez 60
sekund.

Dlatego przed praca w zakresie falownika
zawsze nalezy wykonywac nastepujgce
czynnosci robocze:

1. Oba odtgczniki DC obroci¢ w potozenie
OFF (WYL.).

2. Odfgczy¢ falownik od wszystkich zrédet

napiecia AC i DC i upewnic sie, ze zadne

z potgczen nie moze zosta¢ omytkowo
przywrocone.

3. Poczekaé co najmniej 60 sekund, az we-

wnetrzne kondensatory roztadujg sie.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

I\

Porazenie pragdem elektrycznym
Na przytgczach DC falownika wystepuje
napiecie potencjalnie niebezpieczne dla

zycia. Jesli swiatto pada na moduty solarne,
natychmiast zaczynajg one wytwarzaé prad.

Dzieje sie tak takze wowczas, kiedy swiatto

nie pada bezposrednio na moduty solarne.

» Nigdy nie odtgczac falownika pod
obcigzeniem od modutéw solarnych.

» Oba odtgczniki DC obrdci¢ w potozenie
OFF (WYtL.).

» Odtgczy¢ potgczenie sieciowe, tak by

falownik nie mogt doprowadzac energii do

sieci.
» Odtgczyc¢ falownik od wszystkich zrodet

napiecia AC i DC. Upewni¢ sie, ze zadne

z potgczen nie moze zosta¢ omytkowo
przywrocone.

» Chroni¢ przewody DC przed omytkowym
dotknieciem.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

/\

Porazenie pradem elektrycznym

Falownik charakteryzuje sie wysokg warto-

$cig pradu petzajgcego.

» Podtgczaé zawsze najpierw kabel
uziemiajgcy, nastepnie kabel AC i DC.

Porazenie pradem elektrycznym
/A\ Przy otwartych drzwiach nie jest juz zapew-
niony stopien ochrony IP66.

» Drzwi otwiera¢ tylko wtedy, gdy jest to
konieczne.

» Nie otwierac drzwi, jezeli do falownika
mogtaby dosta¢ sie woda lub
zanieczyszczenia.

» Po zakonczeniu prac ponownie
prawidtowo zamkngc i przykreci¢ drzwi.
Sprawdzi¢, czy drzwi szczelnie sie
zamykaja.

A\ OSTRZEZENIE

Duzy ciezar
Falownik jest ciezki.
i . . o .
» Przetwornice nalezy podnosi¢ i przenosi¢

w minimum dwie osoby lub uzywac¢ odpo-
wiedniego podnosnika.

A\ OSTRZEZENIE

Gorgce powierzchnie
Powierzchnia falownika moze znacznie sie

nagrzewac podczas eksploatacji.
Dotykac falownika tylko w rekawicach
ochronnych.

UWAGA
Zastosowanie kabli aluminiowych
& » Zawsze przestrzega¢ obowigzujgcych
przepisow i regut dotyczgcych stosowania

kabli aluminiowych. Szczegdtowe infor-
macje znajdujg sie w kompletnej instrukgc;ji
instalacji i obstugi.

UWAGA

Prace w mrozie
A W przypadku ujemnych temperatur gumowa
uszczelka przednich drzwi moze przymarz-

na¢ do obudowy i zerwac sie przy otwiera-
niu.

» Przed otwarciem przednich drzwi nalezy
lekko rozgrzac uszczelke gumowa.

e Aby spetni¢ wymogi bezpieczenstwa z IEC 62109-
5.3.3 i unikng¢ szkdd osobowych lub rzeczowych,
trzeba zainstalowac i eksploatowac falownik zgodnie
z instrukcjami bezpieczenstwa i instrukcjami robo-
czymi podanymi w niniejszym podreczniku. Delta
Electronics nie odpowiada za szkody powstate w
wyniku nieprzestrzegania wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i instrukcji roboczych zawartych w
niniejszym podreczniku.
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Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

e Falownik moga uruchamiac tylko instalatorzy, ktorzy
zostali przeszkoleni w zakresie instalacji i urucha-
miania sieciowych falownikéw solarnych i sg autory-
zowani w tym zakresie.

e Wszystkie naprawy falownika moze przeprowadzac
tylko Delta Electronics. W przeciwnym razie wygasa
gwarancja.

e \Wskazowki ostrzegawcze i symbole ostrzegawcze,
umieszczane na falowniku przez Delta Electronics,
nie mogg by¢ usuwane.

e Aby unikna¢ zaktdcajgcego tuku elektrycznego, nie
odtgczac zadnych kabli, gdy falownik jest pod obcig-
zeniem.

e Aby zapobiec szkodom powodowanym skutkami
uderzenia pioruna, przestrzegac¢ przepiséw obowig-
zujgcych w danym kraju.

e Aby zapewni¢ stopien ochrony IP66, wszystkie przy-
tgcza zewnetrzne muszg by¢ wystarczajgco uszczel-
nione. Nalezy zamkngé¢ nieuzywane przytgcza za
pomocg dostarczonych zaslepek.

e Do standardowej instalacji nie musi by¢ zdejmowa-
na ostona we wnetrzu falownika. Wszystkie przytg-
cza potrzebne do standardowej instalacji sg dostep-
ne réwniez z umieszczonymi ostonami.

e Do interfejsow RS485 mozna podtgczac tylko urza-
dzenia zgodne z SELV (EN 60950).
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Zakres dostawy

INV-I MOU-H

1x

1x

INV-Q ",

1x

INV-X

1x

Nie stosowac¢ uszkodzonych komponentow!
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Zakres dostawy

DC-P+

Amphenol H4 — 4/6 mm?
DC+ (H4CFC4DeMS)
M50A: 12x

DC-P-

Amphenol H4 — 4/6 mm?
DC- (H4CMC4DeMS)
M50A: 12x

DC-T

2X

DC-B

6x
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Akcesoria i oprogramowanie

DOWNLOAD

Delta Service Software

MOU-G (DSS)
2X

|
MOU-S @

Windows PC

RS485/USB Adapter

Potrzebny jest komputer z systemem Windows z adap-
Akcesoria nalezy zamawia¢ osobno. terem RS485/USB. Na komputerze musi byc¢ zainstalo-
wane oprogramowanie Delta Service Softare (DSS).
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Informacje na tabliczce znamionowej

2

60 seconds

Smiertelne niebezpieczenstwo porazenia pradem

Kiedy falownik jest eksploatowany, wystepuje wewnagtrz potencjalnie niebezpieczne
dla zycia napiecie, ktére utrzymuje sie jeszcze przez 60 sekund po odtgczeniu od
zasilania elektrycznego.

[ 1]

Przed pracg przy falowniku nalezy przeczyta¢ dotgczony do niego podrecznik i stoso-
wac sie do zawartych w nim instrukcji.

Obudowa falownika musi by¢ uziemiona, jesli lokalne przepisy wymagajg dodatko-
wego uziemienia lub wyréwnania potencjatéw.

Falownik nie ma izolacji galwaniczne;j.

A\
)
3

WEEE

Falownika nie wolno utylizowa¢ razem z odpadami domowymi. Zawsze przestrzegaé
przepisow dotyczgcych utylizacji sprzetu elektrycznego obowigzujgcych w danym
kraju lub regionie.
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Wymiary
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Wymiary
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Montaz
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Montaz

> 200

>200
\\ =
> 200

- 200 e >300 ... 600 _ > 300

> 200

oo

ABELTA Graficzna Instrukcja Instalacji M50A_260 RPI503M260000 wersja produktu L lub M EU V2.1 PL 2021-10-21

13



Montaz

N -

MS50A: 64 kg

7 mm/6 Nm 7 mm /6 Nm
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Montaz

M6 /3,9 Nm

24.5 Nm
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Montaz

OFF

SWITCH 2

ON

SWITCH 1

ON

~
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Karta komunikacyjna
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RS485
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RS485

@7,2/8,0/10,0 mm; 0,25 ...

CAT5 / CAT6

]

Wigczy¢ rezystor obcigzenia RS485 rejestratora danych
lub podtgczy¢ rezystor obcigzenia.

Jesli rejestrator danych nie ma zintegrowanego rezy-
stora obcigzenia RS485, nalezy podtgczy¢ rejestrator

c Rejestrator danych do srodka magistrali RS485.
RS485 danych
7Z—\
1@)
o
e == T === )| rem
ON ON ON
® @® ®
@ cl Cl
%#%_ @'ﬁ_ @'%
[©] - © ) - © i -
RS485 RS485 || Rejestrator
danych
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Wejscia cyfrowe | styki bezpotencjatowe
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Wejscia cyfrowe @ Styki bezpotencjatowe
A B
(I OC I IC OCIC IC ) @
OO OO
1 O « N MM < 1O O
> ¥ X X Y X Y X —O0—0—<
CAT5 / CAT6 ® | «
@7,2/8,0/10,0 mm; 0,25 ... 1,5 mm?

Wiyk Pin
V1 - -
KO Zewnetrzne odtgczanie
(EPO)
K1 V1 + K1 P =0%

maks

K2 Vi+K1 P, =30%
K3~ V1+K1 P =60%

maks

K4 V1 + K1 P_.=100%

maks

K5 rezerwacja -

K6 rezerwacja -

AAELTA Graficzna Instrukcja Instalacji M50A_260 RPI1503M260000 wersja produktu L lub M EU V2.1 PL 2021-10-21 19



Podtaczyé komputer

> : < Delta Service Software

(DSS)
RS485 RS485/USB Adapter

Potaczy¢ komputer PC z falownikiem za pomoca adap-
tera RS485/USB.

O o
o =
> 0O

DATA+
DATA

DATA+
DATA-

20 Graficzna Instrukcja Instalacji M50A_260 RP1503M260000 wersja produktu L lub M EU V2.1 PL 2021-10-21 ABELTA



Podiaczanie do sieci (AC)

M50A | »ri
... i — D i T
%& D1 D2 D3 — i —
t:, g el |/ i —

srednica kabla Moment obrotowy P
D1 30,8 do 44,7 mm 13 Nm 2 mm
D2 26,9 do 35,4 mm 15 Nm 2 mm
D3 21,9do 27,6 mm 13 Nm 2mm

M50A | |

11/ A =

< 180 mm o ——
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22

Podtaczanie do sieci (AC)

- AI M50A
25 ... 60 mm? .. 60 mm?

@@

3 20 mm | AI se

I

L1/L2/L3/N
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Podiaczanie modutéw solarnych (DC)

DC-P+ DC-P-
Amphenol H4 — 4/6 mm? Amphenol H4 — 4/6 mm?
DC+ (H4CFC4DeMS) DC- (H4CMC4DeMS)
M50A: 12x M50A: 12x

DC-T DC-B EJJ
2X 6X

LG wg’,ﬁn

\ /9,@9&1« o
’&n o

‘(.

‘\

DC-B
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Rozruch

_

SWITCH 1

SWITCH 2

Delta Service Software
(DSS)

Windows PC

) © © © ©

Falownik musi by¢ zasilany prgdem przemiennym (sie¢)
i/lub pradem statym (moduty solarne).

Wigczy¢ oprogramowanie i uruchomic falownik.

24
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Dane techniczne

Wejscie (DC) M50A
Maksymalna moc wejsciowa (na tracker MPP / fgcznie) 11,7 KW / 58,0 kW

Moc znamionowa 50 kW

Zakres napiecia wejsciowego 200 ...1000 V.

Maksymalne napiecie wejsciowe 1100 V. "

Napiecie znamionowe 600V,

Liczba trackeréw MPP 6

Zakres napiecia wejsciowego MPP tgcznie 200 ...1000 V.

Maksymalny prad wejsciowy (na tracker MPP / fgcznie) 26 A/132A

Prad zwarciowy DC I

50 A na tracker MPP

Napigcie jatowe V

1000 V. / 1100 V., bez uszkodzen

Pole przytgczeniowe DC

Typ przytgcza

Zigcze wtykowe Amphenol H4

Liczba przytaczy DC

12 par

Dane techniczne kabla DC

4 /6 mm?

Uzycie zewnetrznych bezpiecznikéw typu string

1 lub 2 stringi na MPPT: nie sg potrzebne zewnetrzne bezpiecz-
niki typu string

Kategoria przepiecia ?

Ochronniki przepieciowe

Typ 2 (EN 50539-11), wymienny, tgczony typ 1+2 z mozliwoscig
doposazenia

Separacja galwaniczna Nie

Wyjscie (AC) M50A
Maksymalna moc pozorna 55 kVA ¥

Maksymalna moc czynna 55 kw 34

Znamionowa moc pozorna 50 kVA ¥

Napiecie znamionowe %

230/ 400 V -20%/+30%, 3 fazy + PE (), 3 fazy + N + PE (Y)

Znamionowe natezenie pradu

72,5A

Maksymalne natezenie pradu

83 A

Zakres czestotliwosci

50/60 Hz + 5 Hz

Zakres ustawienia wspotczynnika mocy

0,8 kap ... 0,8 ind (0,9 kap ... 0,9 ind przy maks. mocy czynnej)

Catkowity wspotczynnik zawartosci harmonicznych

<3% przy znamionowej mocy pozornej

Pobor mocy w trybie nocnym

<3,5W®

Przytagcze AC

Typ przytgcza

L1, L2, L3, N: Klemme mit Innensechskant-Schraube

PE: Sworzen $rubowy M10 z nakretka

Specyfikacja kabli miedzianych

25 do 60 mm? (jednozytowe, wielozytowe, cienkozytowe z tulejg
kablowa)

Specyfikacja kabli aluminiowych

35 do 60 mm? (okragte jednozytowe, okragte wielozytowe,
sektorowe)

Kategoria przepiecia ?

Ochronniki przepieciowe

Typ 2 (EN 61463-11), wymienny, tgczony typ 1+2 z mozliwoscig
doposazenia

Wersja mechaniczna

Wymiary (szer. x wys. x dt.)

M50A
699 x 629 x 264 mm

Masa 64 kg
1 modut wentylatora z 3 wentylatorami do wymiany powietrza z
otoczeniem, wymienny

Chfodzenie

2 wewnetrzne wentylatory do zapobiegania przegrzaniu, wy-
mienne

Opcje montazu

wiszgcy (ptyta montazowa w zakresie dostawy)

stojgcy (n6zki montazowe do zaméwienia jako akcesoria)
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Dane techniczne

Komunikacja i wizualizacja danych M50A

2 x RS485, 2 x styk bezpotencjatowy, 1 x zewnetrzne odtgcza-

Zlacza komunikacyjne nie, 1x 12-V zasilanie ., 6 x wejscie cyfrowe

DC?
Komunikacja RS485, Sub-1G (opcja), wi-gi (opcja)
Protokoty komunikacji Modbus RTU
Specyfikacje ogoéine M50A
Nazwa modelu Delta M50A_260
Numer czesci Delta RP1503M260000
Catkowity zakres temperatury roboczej od -25 do +60 °C
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza 0 ... 100%, bez kondensac;ji
Maksymalna wysokos$¢ robocza 4000 m n.p.m.
Poziom hatasu <65 dB(A)
Normy i dyrektywy M50A
Stopien ochrony IP66

Klasa ochrony Il

Stopien zabrudzenia Il

Zachowanie przy przecigzeniu Ograniczenie natezenia pradu, ograniczenie mocy
Bezpieczenstwo IEC 62109-1/ -2, zgodnos$¢ CE

EMC EN 61000-6-2 / -6-3 / -3-11 / -3-12

Odpornosc¢ na zakiocenia IEC 61000-4-2/-3/-4/-5/-6/-8

Wspdtczynnik zawartosci harmonicznych EN 61000-3-2

Wahania napiecia i migotanie EN 61000-3-3

Wytyczne dot. przytgczenia do sieci Aktualna lista znajduje sie na solarsolutions.delta-emea.com

1) Maksymalna wytrzymato$¢ napigciowa wynosi 1100 V.. Falownik zaczyna pracowa¢, gdy napigcie wejsciowe spadnie ponizej 1000 V.
2) |EC 60664-1, IEC 62109-1

3) Dla cos phi=1 (VA=W)

4) W temperaturze otoczenia < 40°C.

5) Napigcie AC i zakres czestotliwosci sg programowane na podstawie wymogéw krajowych.

6) Pobér mocy z komunikacjg w trybie gotowosci
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Dziat Obstugi Delta

Austria service.oesterreich@solar-inverter.com 0800 291 512 (bez optat)
Belgia support.belgium@solar-inverter.com 0800 711 35 (bez optat)
Butgaria support.bulgaria@solar-inverter.com +421 42 4661 333

Dania support.danmark@solar-inverter.com 8025 0986 (bez optat)
Francja support.france@solar-inverter.com 0800 919 816 (bez optat)
Grecja support.greece@solar-inverter.com +49 7641 455 549
Hiszpania soporto.espana@solar-inverter.com 900 958 300 (bez optat)
Holandia ondersteuning.nederland@solar-inverter.com 0800 022 1104 (bez optat)
Izrael supporto.israel@solar-inverter.com 800 787 920 (bez optat)
Niemcy service.deutschland@solar-inverter.com 0800 800 9323 (bez optat)
Polska serwis.polska@solar-inverter.com +48 22 335 26 00
Portugalia suporte.portugal@solar-inverter.com +49 7641 455 549

Republika Czeska

podpora.czechia@solar-inverter.com

800 143 047 (bez optat)

Stowacja podpora.slovensko@solar-inverter.com 0800 005 193 (bez optat)
Stowenia podpora.slovenija@solar-inverter.com +421 42 4661 333
Szwaijcaria support.switzerland@solar-inverter.com 0800 838 173 (bez optat)
Turcja support.turkey@solar-inverter.com +421 42 4661 333

Wielka Brytania

support.uk@solar-inverter.com

0800 051 4281 (bez optat)

Witochy

supporto.italia@solar-inverter.com

800 787 920 (bez optat)

Inne panstwa europejskie

support.europe@solar-inverter.com

+49 7641 455 549

ABELTA

solarsolutions.delta-emea.com



